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Program d'emissiuns Radioscola 
avrel-matg 1986 

Preziau lectur 

La damonda schebein ei seigi indicau 
eh 'il radio edeschi e surtut eh 'e/ finan
zieschi ultra dal/as emissiuns da Ra
diosco/a era aunc materiai didactic en 
fuorma d 'in carnet, quella damonda ei 
vegnida discutada sin pia un svizzer en 
connex cui «Schu/radio» ed ussa era en 
connex cui carnet Radioscola. Sin 
plaun svizzer han ins anflau ina sligia
ziun cun agid dalla Conferenza dils di
recturs cantunals d 'educaziun. Quei 
che pertucca la gasetta Radiosco/a ein 
ins dii meini che il radio sa buca sur
prender tut ils cuosts che seresultan da 
quella ediziun; dama i eh 'ei setracta da 
materiai didactic per las scolas, vu/ ins 
era schar separticipar il Cantun a/s 
cuosts da producziun. 
Ferton ch 'i/ radio ha mai fatg cundi
ziuns per edir quella gasetta vul il Can
tun ussa, avon che surprender cuosts, 
eruir, schebein il carnet Radioscola 
vegn duvraus en scola, sche il concept, 
la presentaziun grafica e la derasaziun 
corrispundan als giavischs dils magi
sters. En sesez ei quei ina disposiziun 
ch 'ei da beneventar. Era ils redacturs e 
la cumissiun Radioscola ein /eds 
sch 'els intervegnan inaga pii precisa
mein, co lur lavur vegn appreziada dils 
col/egas. Damai che mintga emissiun 
dat gronda lavur, seigi quei fu agi au
tur, als cussegliaders e la finala alla re
dacziun, eisi bien da saver dils consu
ments, schebein igl ei giustificau d 'im
punder tons daners e stentas per 
quella gasetta che vegn offerida gratui
tamein a tut las scolastas ed ils sco
/asts che instrueschan en ina scola ro
montscha. Quellas retschercas che ve
gnan fatgas el/as singu/as conferenzas 
scolasticas vegnan speranza a dar ina 
survesta e/ara e sincera davart il diever 
ed ils giavischs dils magisters, ina sur
vesta che duei survir sco basa da deci
siun per igl avegnir dalla gasetta Ra
diosco/a. 

Richard Ca vige/li 

10-04-86 
14-04-86 
scalem 
superiur 

24-04-86 
28-04-86 

05-05-86 
15-05-86 
par tut 
/as classas 

22-05-86 
26-05-86 

Silvio Decurlins, 
in Romonlsch en Kenya 
da Richard Ca vige/li 

Dapi 1983 ei Silvio Decurtins a Nanyuki en Kenya. 
Per incumbensa dalla universitad da Berna ha el 
d' intercurir leuco ei stat cull'aua el terr itori entuorn 
il pii ault cuolm dalla tiara, il Mount Kenya. Sper sia 
lavur da perscrutaziun ei Silvio Decurtins era en
gaschaus sin camp social. Ell 'emissiun intervegnin 
nus surtut dii mintgadi el marcau da Nanyuki e siu 
contuorn. 

Lapas-cha 
da Domenic Camastral e Jon Steivan More/I, 
cun la 1. e 2. classa primara da Puntraschigna 

Als prums meg cumainza per taunts pas-cheders la 
feivra pas-chadriglia. Bgers iffaunts haun la pussi
bilted da piglier part cun lur baps a la pas-cha. 
Cun quist'emischiun vain preschanteda la pas-cha 
in nossa regiun. 

Sibilla 1. pari 
Egn gioi dramatic par unfànts suainter la parola 
«/gl utschi ca gi la vardad» da Gian Fontana 
mess an Sutsi/van dad Anna Capadrutt 
drizo aint pigi radio da Curo Mani, 
musica da Tumasch Dolf 

Text interpreto digls sculars a las scularas da la 
scola da Donat (Georgina Schaller/Gion Risch 
Cantieni). 
Tgànt interpreto digls sculars da la Scola da musica 
Mantogna/Tumleastga/Ragn posteriur , acumpo
gnamaint da clavazegn suno da Christian Caji:iri ; 
dirigent: Luzius Hassler. 

Sibilla 2. pari 

Previsiun carnet 4-86 

settember A calscha aulta - Il mecanisl 

october Miislair 
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Silvio Decurtins, 
in Romontsch en Kenya 

La Kenya ei ina tiara dal l 'Afr ica or ien
tala che cunfinescha per part cugl 
Ocean ind ie. Ella ei circumdada dallas 
suandontas tia ras: el vest la Somalia, 
el nord l 'Ethiopia ed il Sudan, egl ost 
l 'Uganda ed el sid la Tanzania. La Ke
nya mesira 582 646 km2 ed ei pia bie
bein 14 ga pii gronda che la Svizra. Ella 
dumbra circa 3 mill iuns habitonts e 
quei ei mo circa 3 ga dapli che la popu
laziun da nossa tiara. Quei fatg lai sup
poner che grondas parts dalla Kenya 
seigien nunfritge ivlas. Cunzun el nord 
catt ' ins lu era gronds desiarts . La quota 
da naschientschas perencunter ei fetg 
aulta en Kenya, probablamein ina dal
las pii aultas insumma. Quei caschuna 
bia problems: munconza da lavur, con
centraziun els marcaus gronds , pau
pradad eav. La Kenya ei stada duront 
biars onns ina colonia englesa. Pér ils 
12 da december 1963 ha ella conton
sch iu sia independenza. Quella tiara 
pitescha denton aunc oz dallas conse
quenzas dii temps co lonia!. Bia structu
ras di ls pievels indigens ein vegnidas 
disturbadas ni destruidas ed ei va vess 
da puspei anflar in equ iliber. Sco tie r 
bia auters pievels dii tierz mund ei il 
pass el temps modem staus memia 
gronds ed anetgs. 

Politicamein ei la Kenya oz ina re
publica che vegn dirig ida dad ina su
letta partida, la KANU (Kenya African 
National Union), fundada da Jomo Ke
nyatta, igl emprem president dalla Ke
nya e bab dall ' independenza. Kenyatta 
era in Kikuyu , pia member d'in dils pii 
ferms ed impurtonts pievels. Suenter la 
mort da quella persuna dominonta ella 
historia recenta dalla Kenya, ei Daniel 
Arap Moi daventaus president, schegie 
ch 'el appartegn mo ad in pievel zun 
pign . Sco empau dapertut ell 'Africa ha 
la politica era en Kenya tratgs autor i
tars , las relaz iuns ein denton tuttina 
empau pi i liberalas ch 'en autras ti a ras . 

Nairobi ei la capitala dal la Kenya. 
Quei marcau ei vegnius fundaus pé r 
l 'entschatta dii 20avel tschentaner en 
connex cun l'erecziun dalla lingia da 
viafier che meina da Mombasa (sper la 
mar) si ad Uganda. Nairobi dumbra oz 
circa 1 milliun habitonts, cumpeglia in 
center zun modem e quatiers cun vel-
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Silvio Decurtins 

- naschius 1951 a Trun 
- scolas di i vitg 
- gi mnas i a Cuera 
- matun;. C 
- stL-dis al l 'un iversitad da Tu r itg 
- l icenziat en geografia 
- dapi 981 en Kenya 

Casa d'orfans a Nanyuki 

Geografia 
sca/em superiur 

Text carnet: Renata Decurtins 
Emissiun: Richard Ca vige/li 

10-04-86, 9.30 emissiun 
14-04-86, 9.30 repetiziun 

las luxuriusas, mo era slums che ve
gnan adina pii gronds. Nairobi schai 
bunamein 1700 m su r mar ed ha in 
clima zun emperneivel. 

Ulteriurs gronds marcaus ein Mom
basa cui port da mar, Kisumu al lag 
Victoria , Nakuru e prest suonda Nan
yuki cun circa 40 000 habitonts . En quei 
marcau, che schai al pei dii Mount Ke
nya, viva Silv io Decurtins da Trun dapi 
zacons onns. El ha giu l' incumbensa 
tras l'un iversitad da Berna d' intercurir 
la situaziun dalla aua el territori en
tuorn il pi i ault cuolm dalla Kenya (sur 
5000 m). Spert ha Silvio Decurtins su r
vegniu contact cun la populaziun indi 
gena. Sper engles tschontscha el era 
suahel i, il lungatg naziunal dalla 
Kenya. 

En siu temps liber s 'engascha el sin 
camp social , denter auter en favur 
dalla casa d'orfans a Nanyuki. Quella 
casa dat albiert stabel a circa 30 orfans 
ni affons bandunai. Sur miezd i vegnan 
denton aunc ina ga tons affons paupers 
leu a gentar. Quella casa vegn suste
nida da pliras varts , dii marcau da 
Nanyuki e da diversas organisaziuns 
dal la Norvegia, dal la Tiaratudestga e 
dalla Svizra. Ferm sustegn per sia la
vur sociala gauda Silvio entras l'un iun 
«Agid pils affons en Kenya», ch'ei ve
gnida fundada avon entgin temps en 
Surselva. 



Kenya ei ina tiara che ha da sbatter 
cun bia problems , ella fascinescha 
denton muort sia diversitad , sias belle-

zias dalla natira e la cordialitad da ses --. ... ■ ~~----~ 1 
habitonts. Kenya ei ina destinaziun • 
preferida da bia turists , cunzun las cun- -lla■I -: · 
tradas sper la mar ed ils grondius •·· 
parcs d 'animals. Dallas entradas dii tu
rissem resta denton mo ina pintga part 
ella tiara. Exportau vegn denter auter è 
te e caffè orci las grondas plantaschas 
introducidas e dominadas dils alvs. 
Quellas monoculturas prendan savens 
naven il meglier terrene quel fuss ab
solutamein necessaris per saver rac
coltar avunda vivonda pils indigens. En 
certs territoris - per exempel era a 
Nanyuk i - dat ei memia pauc plievgia 
per contonscher raccoltas sufficientas. 
lna migliur da quella situaziun vesan 
biars en indrezs da schuar. L'aua dils 
fl ums tonscha denton buca per tute tuts 
aschia che la realisaziun da tals pro-
jects savess era purtar dispetas e pro- Affons dalla casa d 'orfans sii ptaz da giug 
blems. Cun sia lavur scientifica gida 
Silvio Decurtins ad anflar sin quei 
camp sligiaziuns raschuneivlas e sup
portablas per ambient, animai e car
stgaun. 

Giuvenils dalla casa d 'orfans racco ltan 
truffels 

Mount Kenya, il pii ault cuolm da lla Kenya 
Fotos: Renata Decurtins 
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Lapas-cha 

Nosspeschs 

Chi vess me cret cha i ' ls differents lejs 
e flums da nos chantun vivan 24 diffe
rentas spezchas e razzas da peschs! 
Nossas ovas muntagnardas sun frai
das. lls flums sun poch profuonds , l'af
fluenza d'ova as muda e l 'ova tira cun 
forza . lls lejs sun pi.i quiets, ma un bun 
temp da l'an suot glatsch . Be pochs lejs 
pi.i pitschens cuntegnan ova stagneda 
pi.i choda. Il pesch il pi.i usito da nossas 
ovas fras-chas ais la forella culs bels 
puncts cotschens. Tuot seguond l 'am
biaint e'I nudrimaint fuorma ella razzas 
da different pais, grandezza e culur. 
Uschè vivan i'ls flums pi.i grands lato
rei/a da tlum da culur pi.i s-chura sainza 
ils puncts cotschens ed i'ls lejs grands 
la trotta . La pi.i famusa trotta ais il sca
run chi muntaiva per frajer dal Lej da 
Constanza su per il Rain anteriur e 
posteriur. La construcziun dal mur da 
la Reichenau SA sper Domat l 'an 1956 
ho interruot quist gir, da mod cha quel 
caracteristic e predscho pesch nun exi
sta bod pi.i. Il pais da las forellas d' im
sura variescha da 120 g a 12 kg. Per re
gia voul que da 4 a 5 peschs per fer il 
kilo. Cun 3 ans ragiundschan ellas per 
regia l ' imsura da 24 cm . Il pesch da 
10 kg imsura var 1 meter. Ouatter spez
chas da salmonids sun gnidas importe
das da l 'America dal nord: / 'archera 
s'adatta specielmaing bain per l'alle
vamaint in captivitet, da mbd ch'ella ais 
dvanteda domestica e melavita suotta
missa a malatias. Ella nun as multipli
chescha in nossas ovas e perda perque 
d' importanza. Il salme/in prosperescha 
percunter in noss lejs uschè bain ch 'el 
fo concurrenza a nossa forella indi
gena. Il salmet ais un stret paraint dal 
salmelin ma viva in l'ova currainta. El 
vain avaunt be in pochs lbs . Sias bunas 
qualiteds invidan da'I deraser in lbs 
adattos in tuot il chantun. La trotta ca
nadaisa as fo stupend i ' ls lejs da mun
tagna e dafatta in quels inua cha nossa 
forella nun as sviluppa pi.i. 

Da la famiglia dals thimallids, ma da 
provenienza indigena, ais il tschen
dratsch chi muntaiva dals lejs a l'ur da 
las Alps in noss flums inf in a 1200 m 
s.m. Purmemma interrumpan sbarra
maints per forzas idraulicas l'access. 
On ' immischiun in l'En traunter Schlari
gna e la Punt dals Bouvs ho pussibilto il 

svilup da la populaziun la pi.iota in Eu
ropa. Cun immischiuns pi.i grandas as 
prouva da refer las populaziuns. Scu 
peschs da preja servan la trilla ed in 
Mesolcina l 'aborella. Il cusunz ais rer . 
Sul fuond da flums ed ovels in zonas pi.i 
bassas viva il rambot e sul fuonz da 
qualche lej da muntagna il barbet. 

l 'I lej da Laret sper Tavo chattainsa 
sper la forella eir la Iota. l' ls pochs lejs 
cun ova stagneda pi.i choda, p.ex. i ' ls 
lejs da Laax, Canova e Tarasp, vivan il 
g/uschun, la percha, la tinca, la s-char
dola (eir i'ls lejs da Staz e Segl ) e la 
plotra. Fich rera ais hoz / 'anguilla chi 
muntaiva a sieu temp our dal mer. 
Qualche exempler viva auncha i'I Lej 
da Cauma, i' I Rain ed i ' I Lej da Pusch
lev. Rers sun eir il nes e'I chavazzun. 

E per glivrer vulainsa manzuner las 
duos spezchas chinaisas immissas be 
d' incuort i ' I Lej da Laax per cumbatter 
la creschaunza sur imsura da las er
vas: la carpa d 'erva e la carpa d 'ar
gient. Que astratta dad un experimaint 
scientific. 

L' inspectur da la chatscha e pas-cha 
dr. P. Ratti 

Our da /as prescripziuns da 
pas-cha per nossas regiuns 

Cumanzamaint e fin 
La pas-cha cumainza ils 1. meg e dura 
fin ils 15 da settember (exepziun: i ' I ter
ritori da l 'En sur il repar da la sbuocha
dura dal Lej da San Murezzan cu
mainza la pas-cha ils 15 meg). 

Praisa permissa 
Mincha pas-cheder po clapper 10 
peschs al di (exepziun ; i' ls lejs da Segl , 
Silvaplauna, Champfèr e San Murez
zan 20 peschs). 

Lungezza minimela 
La lungezza minimela per forellas e 
salmelins es 24 cm, per tschendratschs 
28 cm e per la trotta canadaisa 30 cm. 

Prescripziuns particuleras 
- La percha da pas-cher nu po avair pi.i 

cu 3 ams. 
- Ams cun cuntercrbchs sun scuman

dos (cun exepziun da l 'am da muos
chas). 
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Pas-cha 

auturs: 
Domenic Ca mastra/ e Jon St. More// 
cun la 1. e 2. c/assa da Puntraschigna 

24-04-86, 9.30 emissiun 
28-04-86 9.30, repetiziun 

- Peschs chi nun haun la lungezza 
prescritta staun gnir deliberos da 
l 'am cun mauns bletschs e miss in
avous ill 'ova cun tuotta precauziun. 

{Ulteriuras infurmaziuns 
prescripziuns da pas-cha 86-90) 

Mezs accumpagnatorics 

Per tratter qu ist tema ans sto a disposi
ziun bgera litteratura. 
- Territoris bletschs {Ivo Stillhard /Wal-

ter Bisculm , BIRO) 
- Vita da minchadi 
- Tevlas da Steivan Brunies 
- Prescripziuns da pas-cha 1986-1990 
Ona visita illas peschiculturas svaglia 
grand interess. 
- San Murezzan: 

Anton Klucker , 082/3 60 54 (3 67 52) 
- Mustair: 

Pio Pitsch, 082/8 56 36 (8 50 54) 

Lavur per las uras da disegn: 
La percha , il muglin (la rolla) , la cava
letta, l'am cun cuntercrbch , l 'am sainza 
cuntercrbch , la trinchetta, la vivera, il 
plom, la scrieula, la muos-cha pi usa, la 
muos-cha cun elas , la s-chacletta per la 
preja, ils st ivels 

Soluziun da las ingiuvineras 

Sali.id: Butscha la ritscha 
Proverbi: 
«Chi chi dorma nu clappa peschs. » 

AVIS 

On fbgl dubel culs 24 peschs in 
culur po gnir retrat (per 1.- fr. al 
fbgl) pro Rico Falett, 7554 Sent 
(tel. 084/9 10 32). 

On sincer grazcha fich a dr. P. 
Ratti chi ha permiss las repro
ducziuns! 



Bachforell e 
trota fa rio 
to rei la 
li tgiva 
Salmo ! rutta fa ri o (L.) 

~-: .' ; . ~,1~.;>1-~~!~{~i ·!,\" t~ ' • • 
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Seeforell e, Rheinlanke 
t rota d i lago 
trotta 
scarun 
Sa lmo !rutt a lacust ris (L. ) 

Seesaib l ing 
sa lmerino alp ino 
sa lmelin 
salmeli n 
Sa lvelinus alpi n.us (L. ) 

Flussforelle 
trota di fiume 
forell a da flu m 
litgiva da flum 

Regenbogenfo rell e 
trota iridea 
archera 
artg era, li tgiva gag lia 
Sa lmo g iardneri Richardson 

Bachsaibl ing 
sa lmerino di fo ntana 
sa lme! 
salme! 
Sa lveli nus fo nti nali s (Mi tchill ) 

Ka nad ische Seefo rell e 
trota ca nadese 
trotta canadaisa 
sca run canades 
Salveli nus namaycush (Walbaum) 

Hecht 
lu cc io 
glUschun 
glischun, lutsch(a) 
Eso x lucius (l.) 

Nase 
na so 
nas 
nas 
Chondrostoma nasus (L. ) 

Aesche 
t emolo 
g li schalla, tschendra tsch 
li schalla 
Thym all us t hymall us (L) 

angui ll a 
angui l la 
angui lla pèsch siarp 
Ang uill a angui lla (L ) 

t', -"ICrlW-4~ . .z.-:~'""• 

W eisser Amur, Graskrapf en 
carpa erbi vora 
ca rpa d'erba 
ca rpiun da g l iet 
Ctenopharyng ondon idel la (Valenciennes) 



Silberner Tolstolop, Si lberkarpfen 
ca rpa argentata 
ca rpa d'argient 
carpiun d'argient 
Hypophthalmichthys molitrix (Va lenciennes) 

sa nguinerola 
tril la 
bungia, litgiva da puoz 
Phoxinus phoxinus (L.) 

Rotfeder 
scardo la 
s-chardola, s-chardun 
scardola, scardun 
Scardinus erythrophthalmus (L) 

Aie!, Dòbel 
cavedano 
chavazzun 
cavazzun 
Leuciscus cep halus (L.) 

Rotauge 
triotto 
pietra 
pietra 
Rutilu s ruti lus (L.) 

Schnei der 

cusunz 
cusunz 
Alburoides bipunctatus (B loch) 

Alborelle 
alborella 
alborel la 
Al burnus a. alborella (D e Fi lippi ) 

Sch leie 
tinca 
t in ca 
tinca 
Tinca tinca (L.) 

Flussbarsch, Egli 
pesce persico 
percha 
perca 
Perca tluviati lis (L.) 

Bartgrundel 
cab ile barbatella 
barbe! 
barbe! 
Nemacheilus barbatulus (L.) 

Trllsche 
bottatrice 
Iota 
Iota 
Lola Iota (L.) 

_- • ~ -": r :,.:--,-~;..;:, ...... ":" """"- ~ . ":" r--;,. 

( :9 ► ; ~!, - - - •~ _J-

Groppe 
scazzone 
rambo! 
rambot 
Cottus gobio (L.) 



L'allevamaintda peschins 

3 

2 4 

1. Per racoglier la freja dals peschs indigens in ovas curriantas 
as drouva l'apparat eiectric. 

2. I' Is lejs as d rouva raits. 
3. l ' ls ulti ms ans sun gnieus racolts ca. 4,5 m 1i u. ovs. 
4. A s 'ho miss our 2,4 miu. peschins. 
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Il pesch 

;J, corp 

1. Scriva las parts dal pesch al dret lo! 

buocha 

eletta dal vainter 

vierchel da las braunchas 

elettea dal chul 

cua 

eletta da las arains 

eletta dal pet 

eletta da la cua 

cho 

corp 

2. Che funcziun haun las differentas elas? 

- l 'eletta da la cua _______________ _ _ _ _____ _ ___ _ _ ___ _ 

- elettas dal pet - ------ - ----------------- - - - -----~ 

- elettas dal vainter e l'eletta da las arains ________ _ _ _ _____________ _ 

3. Che sest da la respiraziun dals peschs? 
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Men pas-cheder 

Jon St. More I I 

~% J J % F 
I'\ ) j ~ ~ j \ J t ....__,, , \ )' 

• . ... 
lm- min- cha- di es bar- ba Men cun 

Sa dain - ta - dur' es id ' i li ' o- va cun 

~f j I"'\ j I" j J 
(\ j r 

f ' I 
j J l j \ J 

·= . . . . . . 
un sai - siz vi da la cor- da i ' I is - tess 

der un tuoss un po a- guz ed uos - sa 

i! j 
[' j r·~·t J r" 

J I ç ç I J O f,,J / 

lèi giò da- sper l 'En chi guet-ta 

sto ' I a fer la pro - va scha la mor- dess aint 

~ 
I' 

J. j J ;I } =I . . ..... 
scha nu mor - da. Artur Caflisch 

il sai - siz. Avièil nr. 5, 1966/67 

Legia, scriva u quinta l ' istorgina da 

L'HOMIN DA L'OVA! 

radioscola 10 



Tschercha /as expressiuns indichedas da la vari! 

B. A A T T E L A V A e B T 

I L F L o T T A D E R R H 

e O. D A E M H. A. F G I H e 
N M T. p S. C. o L K N I A o 
V I V E R A o L e p o H R 

R s S. R T T. u H F V z e e 
A. B s e R I E u L A A s A 

e C. I. H D T L. A. M A L' T R 

o V A A T R. E L E V o I T 

F H. G A L L I R F H I R N 

M u o s -C H A p L u s A u 
F u N T A u N A M L K L e 

Salud: .......... . ..... . 

L C. A u H. z s e A R u N p U. u 
B A H. T V I. M L A T R o T T A 

s e F R A. L L K N. p C. T I K R 

o P. o o N I M P. G H L. L N A. s 
p D I. A R e H E R A A B e e I 

C. E s F H. E M. F L. z S. u A D E 

o H F p s A L M E L I N s E. T 

e T E M L A s L R. A H e R E p 

D p F o R E L L A D A F L o M 

H e s T A R D N E H e s T L I 

A. o O. N G L o s e H u N u P. V 

T R o T T A e A N A D A I s A 

Proverbi: ........ . .... . 

radioscola 11 

il flottader 
la pe rcha 
la ritscha 
l'am 
cuntracrbch 
cavaletta 
trinchetta 
funtauna 
vi vera 
muos-cha pi usa 
scrieula 
trilla 
ova 
flum 
ovel 

lls custabs cu n un punct fuorman 
i I sai ud dals pas-cheders. 

pe rcha 
tril la 
salmelin 
scarun 
salme! 
t inca 
i I tschend ratsch 
la forella 
forella da flum 
la trotta 
archera 
trotta canadaisa 
gluschun 

lls custabs cu n un punct fuorman 
un proverbi . 
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Sibilla 

In giug dramatic per affons tenor la praula «G l'utschi che di la verdad » 
Text: Gian Fontana Cumposiziun: Tumasch Dolf 

1 . Cun frina ed ovs 
Cun humor 

i;q : I _., , , I ·6 r r I t t t 
1. Cun fri - na ed ovs fan 

~ I ,1~ P--3? - i ~ t 
ins coc-cas e pet - tas per 

2. Cun fri - na ed ovs fan ins pe t - tas e coc - cas per 
3. Fa co - cas per mats e fa coc-cas per mat-tas, per 
4. Lu sault'ins sco'l ve nt cun la bia- la Si- bil - la, hop-

i 

p -m.J 
, , ~ ~ ~u, I I i, ~ ~ I i, il I~ 4! ; tt; tfi#tJJ t!t#t~ & 

( kbi1 . . ---··. 
I~ !T "' ~ I I ~ ~ ~ I ~ ~ ~ 't r, f t ( ; t i t 1 t ! t t~ & ~ # J #• 

I ,-,-..-,;~~~~~~ 
d 'in-con-tin, mo- las bi se - gal e mo - las sa - lin, mo - las 

sut ti - a ca - nal, con- ta 
ga - gliard e da - bot , cuo - ras 

-mf 

val, a val, con-ta la ro - da i • pie - '1- go<,puo-rns e c uo-<as 

J 
~., ~ I j ~ J ) l }' 1' -J J $ I }' 1' ]' J 7 I -:,i' J 

,;* ~ ~ ,~~~ _,, r ~;== t ~e t r tt ti ti n r----- ~ ~ , , , 

e ~ ~ -
~ 1 1 ' 1

1 1 i I J· 1 1 I ì i, Il ~ 
bi se - gal e mo-las sa-lin. Ro - da mu - lin, ti 
la ro - da sut ti - a ca-nal. Sbur-flas ti au- a dil 
e cuo - ras ga-gliard e da- bot. E ti se - glias e n 

j -=====-bia - las mat - te r - tas , per bia - las ma - tet - tas. 
giuv-nas da sgnoc-cas ,per giuv- nas da sgnoc-cas. 

mum-mas e tat - tas, per mum- mas e tat - tas. 
sas - sa fi - dril- la, hop - sas - sa fi - dril - la . 

2 . Roda rnulin 

Allegro 

--=====- ~ - ' I..~ ;/_ - -

~ 
_, t40J-•1:o t,1:o~• J,~ 

~ 1 D t tt t hf Lt El C}? tf 1 

1. 
2. 
3. 

-~ 

Ro -da mu - lin, ti 
Sbur-flas ti au-a dil 

E ti se - gli as e n 

J =======-...-=,.._ 

~ 
#-- .~lt!P 

ro - da mu-lin vas - -
clar u - - al sbur - - flas a 
le - ghers se- gliots, das 

P D 1 'lj#J J rl 

1; 11 JqJ' f el=tJ ~ t 11 l' 1' 1' tl 1' , I ty J ~t f ,e I :J: J ) f 'I 
---====- ~ -=-

1~• ~ Ja~ i n ~ t t t ç il t_:_{(t11f; ~ s ______ __,.._ -,. 

-· ~ ; • ~ e i 
ro - da mu- lin vas - - - - - - d 'in-con-tin. 

g 
, clar u - - al, sbur - flas a val, a val. 

le - ghers se-gliots, das - - - - - - pie - ti - got. 

I~/ : D J! f}a) f ! I 1 l' ; 
--======= ~ 

9 
4. Vesas il mund ed audas la mar, 

tschallatar, tschallatar, 
5. Bials ein il gis, aschi bials finadin 

er el mulin, er el mulin. 
loschas muettas tras l'aria sgular, 
loschas m uettas tras l'aria sgular. 
Vesas il mund ed audas la mar, 
tschallatar, tschallatar. 

Leghers lein viver cheu tochen la fin, 
leghers lein vive r cheu tochen la fin. 
Bials ein il gis, aschi bials finadin 
er el mulin, er el mulin. 
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3. Dallt aulta pezza 

Ruasseivel 

- -==:::-' -----==- -===:::: 1f r - , 

1;Yi~i1/gf1f f f f1Lf P{?IP f I 
1. Dall'aul-ta pez -za spel gla -tscher do-rau hai mi - a 

Or - na - da cun in viv tschu - pi ar - dent, tras sel-vas 
O val da mi' uf- fon - za, ca - ra val'. Jeu vi ru

2. 

3. 

-=::::::::. 

~ ~ JIJ JJ ~1J"J3I I Jlf?.J JI 
-#" • 

~ t 

~ -J- -; -e 

-==== 

l~PH e e = ,mJr,, ~~ t r F 1 I( n Nl 1r /IF rl#ttU1 
ca-ra tia-ra ad-mi-rau. Ca-ri-naval cun tes u-alsd' ar

stgi-ras va bu-fatg il vent. Sin pra- das ver - das dor-ma tge u miu 
gar il bab ce- le- sti - al: "O bab, per-tgi - ra miu su- lom ma

, mj ---=::::: 

I j ?i f 1 1 I I .1 I I il d J I h h J J I •·T•-A- O• ~ ---· •4•--e- '-'1•"'-" ... -.........,_ 

# ~,J.11 ~ I 

r • I a 
lg ;· ' t,. I;/ i 12 I! i r n l , ,2 g 

gien , uss clau - das prest tiu égl e n son-tga sie n. 
vitg, e la cas - ca - da fla - da sco da - gitg. 
tern, per - tgi - ra mi - a val di bab e - tern:" 

~ -;:i ....., ~ JIJ 1 1, 14 -.±11 g 

4. Canzun dii cavalier 

Resolut ::> . • • • "7" 
J . . . ' 

;•; 0 I { t t 1 e r e ~~, f ., o I t u .. rn ~ 01 
e;;,- ' .., ~ ~ 

1. Neu ord nu - egl ca-vagl, 
2. Neu ord nu- egl ca-vagl 
3. Stai ferms ti ca - va- lier, 

in giu-ve n ca-va-lier vul 
e por -ta el trals stgirs u-
1 u ve gns ti al- la glisch e 

~ ~ ; I I , , ; 

1. neu or ca-vagl, in ca-va-lier 

1 rl r P 211 ~ '1 ti P 1' 1'71 
2. ne u or ca-vagl, e port'e l trals 

~jl ~ o ., 3 Ti c~a-li,'." ., ",E-1,~sch 

lé f tt,l
1
t 1 tl{tt{I= ~{I 

ir e l mund via - dor. 
auls dal - la sgar - schur. 
ve- sas il su - legl. 

En in ca-sti cri - stagl grev 
El ei per nus ter-magl, sch'il 

Stai ferms ti ca- va - lier ed 

f . h 1 !' È }' I ~ H f L, t b ,, I • • • • • • • :I' 
vul ir e l mund via-dor 

u - auls dal - la sgar-schur 
e ve - sas il su - legl 

II a P/3 

I~/ t t { f141J Il: p I f qf { t1f r=II 
plonsch 'in per- schu - - nier 

cor ei bu - ca dirs 
il mi-ste - ri grisch 

r liy" t .t 1 1 I -.L. 

giu - funs la stgi - ra tuor. 
per suns e tuns d'a-mur. 
ei c lars sco 'l gi mar-vegl. 

rl Yr:11 • 
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5 . Sault dallas uldaunas 

Le ggie r 

,. E .-------. 
Fl 

--===::::::- 1,, ;::,,--

tltt0 1 1f t [ ,J s -~ 
1. So - ras, so - ras nus lein sal - tar. Ve - ta e vi - ver 
2. So - ras, so - ras nus lein sal- tar. Prest va la notg, la 

,. 

~ .::>-

1$H t t ) 'i/ 1 .~ 
E { ~ r r s 

ei sc'in ter-magl. Tut la 
le - gra a fin, e la 

..,. - .. 
-=::::::: > 

I l'!I 7' k j I I -~ b 
- - · - . • M I • _1 

1
1 

e , r e e ,- ~ ' ~ t ç 
fe -glia sto uss c ur-d ar. Hop ti so -
ve - ta vul bar- har. Mo tut la 

-====: >- . 

1$• J t t 3 1 I .1 ~ 1 i'lf"'E f 11l r ~t # • I • • • • 
..,. -

'
11'· o e1r et etJ I f t t O t I t t 

re l - la spert a ca - - vagl, hop ti so - rel - la , spert a 
fe - glia va sul CUI - tgin, mo tut la fe - gli a va sul 

~ tl1 r r J. I ·F r r •1 ~ -- - -#- -

~ ~~~ ~ ~ ~ 
lV•1j a1r= r1n2 1c;; f 1 

~ I __, - L~ r~i t 
< 

ca - vagl sur la tiar' e mar, sur la tiar' e 
cur-tgin, tut ha sia fin, tut ha sia 

; ~ -= = ~ 
.Id J J .n I F) ,,;I fI fl, l_ç1 j 

-:::=-I\ ,,,-,;.- I ' ~ 

I _./ r _ _ 

t? I 1], :ti J~J Il 
·-· ~~T t i~ _i j

l~ 7
• 7 • -0• ., n r 

mar, SUI la tiar' e mar, SUI la tiar' e mar. 

I 
fin, tut ha sia fin, tut ha sia fin . 

; ,~= =- -;oa--

1½-n, ti FJ )i) J)l11cifJ Il 

6. Resunaus davos la pezza 

And ante 
-===::: ==- -=:::::::::: ,...J :::==-

7'~ I I • ~ 
l~/

1 
g t n F 

1
! I~ 21 r t lf I r . . . 

1. Re - su-naus da-vos la pez - za e i il clar su-legl dil 

• 

2. El - la vegn c ul de - si- de - ri, c un quei mal che tre mbl'e l 
1. E ri a - vos las pez- zas blau-as la ven- ti - ra sto av-
4. Stgi -ra notg , e r ti has stei - las che tar-li -schan sul gla-

p -=:::::::.. -:::::==- ~ :::=-

~J I ✓ i d JIJ JIJ Jld Jld Jlq,~ JIJ JI 



al e: 
o 
u, 
o 
Q. 
Dl 

~ 

01 

~ ~ ca -
cor, che less a - las dall' au- ro - ra , per sgu - lar tie l 

dar. Le u sto il su- legl per-pet- ten glisch per- pet - 11a 

tscher. El-~ t -tan con - fi-don- za , lain spe - rar, spe -

14'/ l;J1JI.Q.1U Jln 1 I n 1 I J i 

1;, s J I J n I F 1 ! , # :

1 

, d 1 , d t 11 

I r j___;/ I I I r r "f 

-===== -;;,- . --.... Pl" 

rin u - - tschi, il da - vos ca-rin u - tschi. 

tschiel sia - - dor, per sgu - lar tie l tschie l sia- dor. 

de - ra - - sar, glisch per - pe t - na de - ra - sar. 

rar 

~ 
e crer, lain sper- rar, spe r-r ar ---===== >- l}im 

e crer. 
l'P 

~ 1 I fJ) I fh I J -;t I J • • 
7. Uraziun 

Ruasse ivel 

~- p == ~, 
J re F f f *~ t t I, ~ I Id 

-====-
r t il J. I 
~ ~ '-~ ~ 

1. Bab , nus car-stgauns es- san flei-vels, sei- gies ti nus gi-
2. Ti e n - co - nu - schas la sen - da, ve - sas il stgir che sur-

n~ 

D e J 
~p 

J 

---=== ~ -===== 

--=- -== ~ ~ 
~f -
li#~1i1tf F tt'~p1i? F { B 

dei-ve ls. Bab, ti che mei-nas la tia-ra tras tes munds gron-di

pren-da. Mei-na nus ti - - - a vi - a ord que lla notg e quei 

~- :::=- -== 2· -J J , J 1 1 1 11 b ~u 1 J , 1 

:;:::=:-- n ' > I r I -
.;; 

?_ lf t zf d { S d f t I g , I i 
1 • F 1 1 I ~ 
us, sin nos - sa vi - a em - pa - la - e - ra 

grisch, mei - na nus tier la mun - to - gna da tia 

~- p 7 lt d. i I J 1 .~ = J r :r tJ J' i] J) -

' 
~ ~ I '1 . str. I 2. str--. I 

#a.·J:1 1@ "{~I sll,s Il 
I_______, I I I_./ 

nus, e - ra nus. 
glisch, da tia - - - - glisch. 

===-=----
~ ~~ 
J 

j_z 1 I 4 J ;J I o 11 o Il 
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8. Canzun dils cavaliers 

~ 
Viv 

{Ì 11 I .I 1 I J 
• • • 

1. Tras nos - sa tia - ra 
2. En in' u - stri - a 
3. E cur ch'els han a -
4. Cum-pogns da va-glia 

a _ .IIJ J J J 
ma - van treis le - ghers ca - va-
se - san la se - ra e ls aunc 

vun - da, pli lunsch els vul - tan 
es - sas, ei maun - ca mo l'da-

~ ]11 J j 
11 

11 1---, ••. } I • -~ ~ ~ ~ • 
liers. Els fu - van buns da bat - ter e buns tier ils u -
tard . Cheu vegn aunc in e pren - da da giugs e bei - ber 

ir. Cheu s'aulz'en verd igl je - ster: "Ted-lei,tgei jeu less 
ner. A vus jeu em-ple - ne - schel per min-tgin in tscha-

1; .J ì 111J. h tld· J I I -- . ~ J .;1 1 tll 
stiers, 
part, 
gir, 
ler, 

tra-la-la, tra-la - la 

5. Mo quel che oz banduna 
l'ustria il davos, 
da quel cun mei a casa 
si 'olma prender pos: 

7. Mo la cazzola stezza 
il pig11 e gi : "Ei sei : " 
La glin • ei bi ala clara. 
"Spert mes cumpogns, uss mei. " 

9. Sin quella ner' umbriva 
sedersch 'el rabgentaus, 
ferton che tras la porta 
il pign ei er mitschaus. 

e buns tier ils u - stiers. 
da giugs e bei - ber part. 
ted - lei, tgei jeu less gir. 
per min-tgin in tscha-ler. 

6. Uss vesan il pei-caura 
ils le ghers ca v aliers. 
T gi spe11dr'els dalla greffla 
dil 11ausch da fi ug e fier? 

8. Cu'l nausch mo in pli vesa, 
pegliar que l vul e l spert. 
Mo'l pig11 mussond l'umbriva: 
"Leu ei aunc i11, ti verd:" 

10. Cheu dat ei fiu g e flommas 
dil nausch ch'ei c uglienaus. 
Mo tras la tiara contan 
ils le ghers treis sch uld a us. 

Andantino 9 • Sibilla 

i;• § p t1 f @ f I t @ {1 { D f 1 { f { I 

~ 
1. Si-bi-la,mat-tel-la,surl'au-a ter-ma-glia la 

i: 
~ -~ 

.. ~ ~ ~ ~ 

f f I 6 t (I t f f I [ t , t E 
~ 

.l. o 
bia - la li - bel - la, la bia - la li - bel - la 2. Nus 

1;•0 {10 
h 3. Sil 

; I J5L'4 @ 1 •h• fl I ~. • : ~ I&' ç • ~ ~ ~ 
neu 
dein 
trun 

cun 
a 

dad 

nus 

ti 
aur 

sin 
a -
en 

l'aul - ta col - li - na can-
nials e ca - dei -nas, il 
sei - da splen- du - ras, ti 

1
;• i r Pi f r,.p r r I r r i 1 

tein e su - nein, sal - tein nus a - di - na . Si-
pli bi ve - stgiu da fi - nas ma - sei - nas. Si-
has ser - vi - turs e bia ser - vi - tu - ras. Si-

~.,•~ •~Rr, ~ ~~ • 
IP t- i ti e t ti Hd tir f (I~ t ~ 

bil - la, si - bil - la, ti lo - scha mat - te l - la 
bil - la, si - bil - la, ti ca - ra mat- tel- la sur l'au-a ter
bil - la, si - bil - la, ca- ri - na mat-tel-la 

~ 
E; 

• .. 
I,, 

ma-glia la bia - la 

p I § t Il 
li - bel - la. 
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IO. La notg ei vargada r h ~ "' p ,-e,cendo 

Mosso I ~ f f e I F t n t li i t I ~ !f ì I f f" t I 
I ; 111• -i mjl ~ ~ f I r { 'e I r t ,t I r 8 I p : . CSehH-ta ein pleins da le-g,i~ Lo~g ei Vat·ga- da, il } : • #~ qF ~ I 7 . ce - ra mev ne- scha e cre-scha. La notg e1 var-ga- da, 11 

~ I J ~ I fun - da, di - vi - na le - gri - a. E tue il mund con-ta, en-
1. La notg ei m - ga - da, il gi ve gn suls aoHs, et s pon· da ; jHf "' 7' , mcendo 
2. La notg ei var - ga - da, il grev ei cur -daus, dal gi da 7fr-, '"' 1' J, .. ""' 
3. E tut il mund con-ta, en -gra-zia al bab, Ei lau - da J j ., .t 11 J ) J ~ Il ¼ - J J. .f IJ J. rl 

;~ jl ~1 • j 7' ~ 
I # ì ~, 1-I ~, J •11 :r ti ,f, ~~ I~ ?-

3 ~ 1 1- r ) 1- • .J a~. 1 1- 1rt 1 ~ i I g j I ; ~: El" ~ J I #-it i I F Il 
f I • r I r ~ I I .. .J F ., 

--===:::: ::::- -===== f gi va suls aults, la notg ei var-ga-da, il gi va suls aults. 

'I~;''# lf 1' i TJ r f I ! J " I J F t I f p ~ I ~ . g,ev ei cm- dam, lanotg e[ vat· ga-da, il g,e,ei rn • daus ç r • ~ I I ? r__ j • I i gra -zia al bab, ; t~und ~ta, en-gra-z1a al bab. 

eia - te - eiasm fonsed " - auls, su, fans ed u - auls. ~ Y, j ' I I ' j j j Il 
-< vic-to - ria sco ni-vels scar-paus, sco ni-vels scar-paus. 

1 
#J JJ d .twJ qJ. t 1 1 J iJ] J )_J 1 

la plon - ta, il cor ed il crap, il cor ed il crap~ ..-

# ===== ;:::::,,-- ---===== f 

1;11u 1 1J i. r I 1 u Id 7 r111i 1 ) s 1 

'W ~ I ' § h ~ ~ ~ ~ ~ ~ Fontaunas I ~ tJ 'f. f t J C lf t i [ I t =- 60 canzuns per la giuventetgna romontscha, cumponidas da T. Dolf. 
~ t F ì { Ed1z1un dalla Renania, Cuera 1967. 

E no - va ve - ta sin sen- da e vi-a, gl'll-tschi e la Il text per quell 'emissiun ei vegnius repassaus ed adattaus da Curo 
Da pri - ma - ve - ra il cor s'e m-ple-ne-scha, cardientscha si n- Mani. Il text originai da Gian Fontana ei d 'anflar el tierz cudisch dallas 
Sco vent ed un-da sur sen- da e vi-a, va si - a pro- ovras cump letas, intitulaus «Affonza», sin pagina 273. 

~~ ' 1t~1: .elJ. t J t r1 41 1 J :ttb r t 












